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Paccmampubaromea mpu cmuxomBopHsIX XKumus, co30aHHble HeMeykuM cpeoHeBexo-
Bvim nosmom XIII Bexa Konpadom Biopybypeckum. Dmo xumus cBAMmMbLX, NOUUMAeMbIX KAK
kamoaudeckotl, max u npabocaabron yepxbamu: cbamoeo CuavBecmpa, nanvt Pumcroeo,
cBamoeo Asexcus, uesobexa Boxusa u c6amoeo ITanmeseumona. Ocoboe Bnumaruie yoeseHo
obocroBanuto Konpadom Biopybypeckum xoHyenyuu xanpa, k KOmopoMy ox obpawjaerncs,
€20 CYUHOCTHBIX 0CODeHHOCIel, CHeyUhUKY HUMAMeAbCkotl peyenyuu meKciol *umui-
Hou aumepamypui. ObocroBuibaemcs cmpemaenie cpeOHebexobuix Hemeykux abmopol co30a-
Bamp oyxobuyto aumepamypy 6 nosmuueckon popme. ITpubodumcs xapaxmepucmuia mep-
MunoB, obosHauatouyux 6 Hemeyxotl mpaduyuu xaup xumus 6 cpeoneBexoByio snoxy, 6
cpaBuenuu c nonamuem, ynompedasemviv Konpadom Bropybypeckum. PaccmampuBatonica
ocobeHHOCIU 0hOpMAEHUA eKcma, PYHKYUU Nposoed U InuA0ed. AHAAUSUPYIOMCA HeKo-
mopble 0CODEHHOCHILL CIOXKENOCAOKEHUA YHOMAHYMbIX Humuil. IloduepkuBaemces 3Hauerue
méopuecmba Konpaoa Bropybypeckoeo 045 cmanobaenua xanpoboeo kKAHOHA Humus c6amovix
8 nemeyxotl aumepamype.

Katoueboie cro6a: xumue, Konpao Bropybypeckuii, Hemeyxas cpeoHebexobas aumepamypa.

Konpan Broprubyprckmin — memertkmmt moaT XIII Bexa (1220/30—1287).
Hecmorps Ha cBoe mmsa — Konpay, 13 Bropribypra — OosbInyio gacTb Xms-
HU OH mHposell B basese, rue u roxoporeH B KadenpansaoMm cobope. OH
ObUT TIpodeccrOHaTbHBIM TI0O3TOM, COCTOSIBIIIVIM Ha CJIy>kOe y 0a3errbcKoro
marpunmata. Ero mepy npuHamieXxaT Ipov3BeeHMs pa3sHbIX )XaHpPOB. DTO
U pBIIAPCKME POMaHbI, M 3apoxuarmomascsa HosewmcTika («IlosecTs o
cepilie»), M pa3IMdHbIe JVIpUIecKrie Ipom3BeAeHs (IIIPyXw, JIeVIXY, JIo-
GOBHBIe I1eCHM). 3HAYNTEIIBHBIV BKIJIaJl OH BHEC U B Pa3BUTHE TYXOBHOM JIVI-
TepaTypbl. Crozla OTHOCSTCS M CTMXOTBOPHasl ajuteropus «Mszma mupa» (Der
Welt Lohn), n Bocxsasrsiiomiee [leBy Mapwro peamrmo3Hoe CTUXOTBOpPeHWe
«3onotas Ky3Huta» (Die goldene Schmiede), i TpUM CTUXOTBOPHBIX >XUTWS
(IpVBOIISITCS B IIPEIIIONIOXUTEIIBHOV TI0C/IENOBATEIIBHOCTY BPEMEHN MX CO-
smaans): «CrweecTp» (Silvester) — o mame Pvmckom CuribBecTpe, «AJjtek-
cr» (Alexius) — o0 Arexcrm, dertoBeke boxmem, «[lanTaneon» (Pantaleon) —
o caToM neymrerie IlaHTenenmoHne. Bee Tpu sty ObUM HamvcaHbl IPU-
MepHO B 70—80-e Tomsr XIII Beka (Konrad, 1974, S. X—XII) m mocB4ImeHs!
npesHMM cBATEIM 11—V BekoB. Ha pycckuit sI3bIK 3TM HeMellK1e CTXOTBOP-
HBIE XMUTUS He TIePeBOVUIVICh M Y Hac IIPAKTIYIecKy He m3y4deHbl. OCHOBHO
PYCCKOsI3BIMHON paboTort 1o TBopuecTBy KoHpama BropuOyprckoro ssriser-
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cs1 mcaitegosanve 0. A, I'yramua (I'yramn, 2003). HemocpencTBeHHO XXUTH-
aM miocssieHa pabora T.P. Ixekcona (Jackson, 1983). AxryanbHast 06HOB-
JITeMasi HeMeIKosi3bIuHas Ombrmorpadms npounssenennit Konpana Bropri-
OyprcKoro m jIMTepaTypbl O HeM, BKJIIOUAIOIIast B TOM 4ycile KakK psf u3a-
HUV TEKCTOB HAMVCAaHHBIX MM XWUTWUV, TaK VI HaydHble TPyAbl, MX Kaca-
IoIMecs], pasMellleHa Ha cawre yHmBepcureTa Toponrto (Horsfall, Stock,
2017). B cTaTbe XXUTVs UUTUPYIOTCS IO TeM M3HaHMsIM, KOTOpble OKa3aIich
IOCTYHIHEI (YTO ITPEeCTaBIIIeTCsI BO3MOXKHBIM U1 aHaIV3a XKaHpPOBOVI CIle-
mndmkm), Oortee coBpeMeHHBIMI SBIISIOTCA WM3faHMs «CruibBecTpa» U
«Arnexcus» riop, pegaknyen I1. Tepeke (Konrad, 1925; Konrad, 1926) n n3na-
HIte «[laHTarmeona» mox pemakimen T. Hovtkupxerna (Konrad, 2008).

JIutepaTypa Ha HeMeIKOM S3bIKe, IIOCBSIIEHHAsS CBSTHIM, HadWHaeT
pa3BMBaThCH ellle B IpeBHeBepXHEHeMeLKNit Iepuon. [lepBsIM mIponsseie-
HYeM SKUTUVHOW Tpaayiiny Ha HEMeIIKOM $3bIKe TpafWIIUW CUUTaeTCs
«IlecHp o cBarom ['eopre» (Georgslied), HarmicanHas B koHIle IX Beka 11 Boc-
XommIas K JIaTHCKoMy vcTouHvKy (Paul, 1984, S. 123). Boree no3gHme Xu-
TUVIHBIE TEKCTHI Ha HEMEIIKOM S3bIKE TOXXE B OCHOBHOM OCHOBBIBAJIMCH Ha
Marepuale JATMHCKMX 00pa3noB. XoTd MHOITIA 1 HEMEIIKMUI TeKCT, B CBOIO
odepenpb, CTAHOBWICS VIMITYJIbCOM IJIS COUMHEHMS Ha JIaTMHCKOM S3BbIKe.
Tak, nHanpumep, HammcaHHas B KoHHe IX Beka MoHaxoMm Parmeprom u3
Cankr-I'ayuleHa Ha MaTepmarte JIATMHCKOTO IIPO3a4eCcKOTo XUTHS IT03TIYe-
ckas «[Toxsasa cBstomy I'asury» (Lobgesang auf den heiligen Gallus) Gbia re-
peBeneHa Ha JIATMHCKWUI SI3bIK DKKexapzoM 1V, a zatem yTpauena (Wehrli,
1997, S. 98).

Ha maTmHCKMe VMCTOYHMKM IIPY CO3MaHMM KUTuM orparcs n Korpan
BropuOyprekutii, XoTst K TOMy BpeMeHM ObITOBayII ¥ HapOZHbIe JIeTeHIbI 00
3TVIX CBSITBIX; HOBETIIINIL 0030p VICTOYHWMKOB ¥ MICTOPUM VX M3YUeHMs CM. B
crarbe C. I'puse (Griese, 2013, S. 59 —61). ITpenonoxnTeIsHO, IEPBBIM CTH-
XOTBOPHBIM XITMEM, HallMCAHHBIM II03TOM, ObUIO XuTHe cBaroro CwibBe-
crpa. B mportore x Hemy (ctmxm 1—100) Korpan Bropnbyprckum sasisiser
CBOIO IIeJIb — CO37aTh HeMeIKOe CTMXOTBOPHOe IlepesIo’KeHMe JIaTVHCKO
stereHnpl: «dag ich diz buoch verrihte, / und ez in tiusch getihte / bringe von
latine» (Grimm, 1841, S. 4). AHaJIOTVYHBIMI CJIOBaMM VI TOXE B IIPOJIOTE BBI-
paXaeTcs yKasaHMe Ha TO, 9TO «AJIEKCUVI» CTaJl IepesIoyKeHVeM Ha HeMell-
KW SI3BIK C JIaThIHM: «sO daz sin leben Gis genomen / daz in latine stat ges-
chieben / werde in tiusch von mir getrieben» (Konrad, 1898, S. 23). IToxo-
XyI0 POPMYJIMPOBKY MOXKHO HamTu 1 B «[laHTasieoHe», HO yXe B SIIMJIOTe:
«braht er si von latine ze tiuscher worte schine» (Konrad, 1974, S. 72). Csoro
3acinyry Konpan BropuOyprekuit BUANUT MMEHHO B TOM, UTO CO3AJT TEKCTEI
3TVIX KUTUV Ha HEMEITKOM SI3BIKE.

Bce Tpu xxwTvist OpUIVM HaIIMICAHBI 10 3aKa3y 0JI1arovecTMBBIX OJ1aroTBOPU-
testert. V1 coe mms, n nx MeHa Koupay BropOyprckmit HasbiBaet mbo B
IIposiore, OO B 3MVIOTe K XXUTVSAM (aHJIOTMYHO TOMY KaK CeTOIHS YKa3bl-
BAIOTCH CLIEHAPWICT, PEXVICCEP M HPOIIOCEPHI B HAYAJIBHBIX VTN (PVIHAJIBHBIX
TuTpax PpwisMoB). B «CwiibBecTpe» MO3T yKasbIBaeT MM 3aKas34dyKa B IIPO-
JjIoTe, B OUTVPYEMOM M3maHuy I'pviMMa OH HasBaH KakK rocrionguH JIroTomeT
don Pérerrse (Grimm, 1841, S. 3), mo coBpemeHHBIM JaHHBEIM — JItoTOmex 11
o PérenbH, HacTosATeNb KadempaipHoro cobopa basers. ITockonpKy 6r1a-
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TOTBOPWUTEIb OBUI AYXOBHBIM JIVIIIOM, B KadeCcTBe Ba’KHOW HeTajy YIIO-
MMHaeTCsI ¥ MOJIUTBEHHOEe COIIPOBOXAEHNEe CaMyM OJIaroTBOpuUTeIeM BbI-
moJTHeHmsT 3ToTo 3akasa: «durch die bete sine tuon ich ez als ich beste kan»
(Grimm, 1841, S. 4) («110 ero MOJIMTBaM $ CHEJIAI0 BCe HACTOJIBKO XOPOIIIO,
HACKOJIBKO cMOTy»), — ImmeT Korpas. Bo3MoXHO, TyXOBHBIVI caH 3aKa34l-
Ka TToOyIwI Io3Ta yKas3aTh ero MMs B IIpoJIore K XXUTuIo cBsitoro CribBecT-
pa. B «Anekcrm» n «ITaHTasieone» 3aKa3umMKu yIIOMSIHYTHI B smmIorax. bia-
rorBopuresiMu «Ajrekcus» BeIcTymm Vorann ¢on bepmecsws 1 Ten-
pux Vserymn. 3akazunkoM «Ilanraneona» 6bu1 Vorana dgpon Apryams. On
BXOOWI B TOPOZCKOV COBET ¥ OBII MPOKypaTOpoM 0a3eIbCKOro TOCIIMTAIIA
(Konrad, 1974, S. IX). BeposiTHO, 3TO OIlpene/IWIO ero >KeJIaHve IIOJIy4WThb
IIepeBozI, XXUTHS cBATOro IlaHTerlenMMoOHa, 0cO00 IOYMTABIIEroCs Kak IIesy-
Tesrst. XOTS IIPOKYpaTopoM 0a3eIbCKOro Trocrmrasis ObUl Takke m [eHpux
MzenmvH, omvH M3 3aKasumkoB Xutms cegaroro Astekcmst (Konrad, 1898,
S.22).

B HeMmerIkov MenmeBWUCTMKe MPWHSATO yHOTPeOIIATh IO OTHOIIEHMIO K
XUTMAM JIATVMHCKUI TePMUH Vita, K JXUTUIIHBIM CIOXKeTaM ¥ CO3JaHHBIM Ha
VIX OCHOBe IPOU3BeHeHVSIM IPVUMeHseTCS Takke IOHSATHe «lereHna» (Le-
gende), XaHpOBBIe NIPM3HaKM KOTOPOTI B I1€JIOM COOTBETCTBYIOT XaHPY XU-
TUS: OHa IIOCBAIIEHA CBSITOMY, IIOYMTAEMOMY B JIMTYPIMUIECKON IIPaKTUIKE,
M300pakaeT CBSATOrO KaK IIociienoBaTesiss XPUCTa, paccKasblBaeT ero MCTO-
pVIO, TIOBECTBYeT O YyZecax, ee XPOHOTOII CBS3aH C IIPOCTPAHCTBOM U BpeMe-
HeM cBamenHov nctopum (Heilsgeschichte). JTaturckme cOopHMKM MIcTOpIAT
O CBSTBIX TaKXXe MODIM ODO3HadaTbCsl TepMMHOM legenda, Hampumep ms-
BecTHas1 Legenda aurea — «3osoTast nereana» Vakosa Boparmrckoro. B ot-
yravie ot xuTusA (Vita) JereHma MoXXeT OIMCEIBATE He BCIO KM3HB CBATOTO, a
yvrb ogHo uyno (Wehrli, 1997, S. 96).

Opnaxo cam Konpan BropuOyprckmit obo3sHadaeT KaHp KUTHS VHAUe,
Kak «gotliche maere» — OrarodecTmBoe cKasaHWe, CBSIIEHHYIO JIETEHIY,
roxsasty cearomy. CitoBo «gotlich» B cperrHeBepXHEHeMEIIKOM O3HaUaeT He
TOJIBKO «OOoXkecTBeHHBIN» (gottlich), HO 1 «cBsiTON», «cBsmeHHBI» (heilig),
«brarogectuser» (fromm) (Hennig, 2001, S. 136). Ecrin cimoBo «legenda» —
3TO «TO, UTO HYXKHO IIPOYUTATE», «TO, YTO JOCTOVIHO IIPOUYTEHVIS», TO [JIarol
maren B JIpeBHEBEPXHEHEMEIIKOM O3HAYaeT «BO3BeIlaTh», «xBaJmTh» (Wahl,
1997, S. 87, 90). HecMoTps Ha TO UTO B CpegHeBepXHEHEMEIIKOM ero 3Hade-
HVIE B [IeJIOM M3MEHSETCS 1O «COBEPIIaThCs, IIporcxonuTb» (sich darstellen /
ereignen) (Hennig, 2001, S. 216), mpeBHMII CMBIC/I, BEPOSITHO, COXpaHsIeTCs B
paMKax XUTWIIHO JINTepaTypel, Te KaHp XUTV cOIVDKaeTcs C IIOXBaJIov,
ma"ernpvkoM. CyIIecTBUTENIbHOE maeere MHOTO3HAYHO, 3TO WM «UCTOPWS»
(Geschichte), n «pacckas», «osectb» (Erzdhlung), m «Becte» (Botschaft), u
«peub» (Rede), 1 «cimoBo» (Wort), n op. (Hennig, 2001, S. 217). Ilo3mree mae-
re cOmmkaetcs ¢ Hoerwton (Achnitz, 2000, S. 185) u B utore Tpa"ncdopmm-
pyetcs B ckasky — Mairchen. Y camoro Korpana Broprubyprckoro »xaHpoBble
TPaHMUIIBI Maere JOCTATOYHO IIVPOKN. DTOT TEPMUH IIPVIMEHSAeTCs He TOJIb-
KO TI0 OTHOIIEHUIO K KUTVSIM, HO VI K IIPOV3BEIEeHVSAM HOBEJUIMCTIYECKOTO
XapakTepa, SIpKUM IIPVIMEPOM YeMy MOXeT CITYKUTb «[loBecTsb 0 cepriie» —
Herzmaere, v Xk Ipov3BeIeHVISIM Ha3WIaTeIbHO-JUIETOPUYECKNM, TaK, «Ms3ma
mupa» (Der Welt Lohn) HaumHaeTcs ¢ obparreHms K unTaTertio: «Ir werlte
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minnaere, vernehment disiu maere» (Konrad, 1999, S. 50), yro 3Haunt «Bbr,
JIIOOMITENV MVIpa, IIOCIIyIIanTe 3TOT pacckas». Kakmmut 651 pasHbIMM HU OBI-
JIV IIpov3BeieHNs XaHpa maere y Korpana BroprOyprckoro, Bce oHM HOCAT
Ha3uOaTeJIbHBIVI XapaKTep.

ITposor x «CryreBecTpy» TOXe HaUMHAETCS ¢ OOpallieHns K YUTaTeIIo U
KOHIIEIITYaJIbHOTO 0OOCHOBaHMS CaMOro XaHpa, Kortopweii Korpan Bropm-
OyprcKmil MCIIONb3yeT, ero CYIIHOCTH U IleHHOCTH. C TOUKM 3peHws 1I03Ta,
pacckas O XUTWUV CBSITOTO «IIPVIHOCUT JIBOVIHOVI IUIOM»:

Ez bringet zweiger hande fruht
daz man die warheit mit genuht
von gotlichen maeren saget (Grimm, 1841, S. 1).

KanpoBsas OumakTMKa CTpOWTCS Ha €BaHIeJIbcKOM ocHoBaHMM. «Ilo
ItogaM mx y3Haere mx» (Md 7:16) — IpMHIOWIT OIIEHKM, W3JIOKEHHBIN B
HosomM 3aBete. Ho uTo 3T0 3a «IBOVIHOVI IUIOO» ?

CpenHeBepxHeHeMellKOe CJIOBO «warheit» 1o 3HaueHMIO OMM3KO K CO-
BpeMeHHOMY HeM. Wahrheit — «mcrtmHa», «IIpaBma», XOTS MIMeeT U IpyTve
3HaveHns (Hennig, 2001, S. 456). CpenueBepxaeHeMmenkoe genuht mmesro
psn 3HaueHUI: «pagocTh» (Freude), «mommora» (Fiille) n mp., omHOKOpeH-
HOW IJIarojl gentiegen, COXpaHMBIIMVICS B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKe
(gentigen — «xBaTaTh, OBITb JOCTAaTOYHBIM»), paHbIe VMMeJI M 3HadeHVe
«OBITH HOBOJIIBHBIM» («zufrieden sein») (Hennig, 2001, S. 112). Ho B coBpe-
MEHHOM HeMeIIKOM S3bIKE eCThb ellle I OJHOKOPEHHOV IJIaroil vergniigen —
«pasBJIeKaTh» U CylllecTBUTeIbHOe Vergniigen — «ymgoBoriscTsre». C. I'puse 11e-
pesoauT yrnorpeGiieHHoe 31eck Konpamom coso «genuht» xak «Freude» —
«papgoctb» (Griese, 2013, S. 61), HO TyT Xe WHTEPIIPETUPYET «IBOVIHON
IUTOA» KaK OTCBUIKY K IMPWHIIMITY «pa3bilekas, moydan» (Griese, 2013, S. 62),
OCHOBAaHHOMY Ha IIpeficTaBjieHuny ['oparyis, BelpakeHHOM B ero «IloaTmde-
CKOM VICKYCCTBE», UTO TI03THI MOTYT JIM0O IIOyd4aTk UmTaTesls, 0o pasBie-
KaTb ero, Jmbo coBMeIlaTh IpeKpacHoe C IOJIe3HBIM. XPUCTUAHCKUV IO~
XOII VICKJTIOUaJI pasBjledeHne KaK eIVHCTBeHHYIO IIeflb McKyccTBa. OmHaKo
acTeTmdecKas CTOPOHA B CPEIHEBEKOBYIO 3II0XY WMrpajla OOJIBIIYIO POiIb U
U1 JINTePaTy Phl Iy XOBHOTO corlepkaHys. OIHO 13 IPpUYMH 000CHOBaHISA
3a00TBL O COBEpIIEHCTBe IIO3TIYecKO (POpMBI ObUIa IOMBITKA KOHKYpPeH-
OWN C XyIOXKeCTBEHHBIM CTVJIeM aHTUYHBIX MacTepoB cjioBa. Eme Xporcsu-
ta I'aspepcrevivckas (938 —973) B mipeamcIoBUM K CBOMM [IpaMaM ITUIIIET O
TOM, UTO XpWUCTMaHe oOpallafoTcsi K S3BIYeCKMM KHUTaM pamy XyIoxKe-
CTBEHHOCTVI VX SI3bIKa, UNTAIOT M3MBIIUIEHNS TepeHVs paay CTIINCTIYe-
CKOVI M3BICKAHHOCTY ¥ IIOIAJaioT IIOM BJIVISAHNE SI3BIYeCcKOro COmep KaHVIs.
XpoTcBuTa cTaBWiIa CBOeV 3afadent IogpakaHvie TepeHIMIO B TOM, UTO Ka-
caeTcs sI3bIKa M IO3TIYECKOV (POPMBI, HO, M3MEHNB COllep>KaHle IIbeC B OIl-
IIO3VLIMIO aHTMYHOMY aBTOPY, BOCIIeBAIOIIEeMY I'PexXOBHEIe OJIyIHBIe TIOXOX-
ZleHMsl, co3faBasla IIPOM3BeldeHNs, MPOCIABIIAIONIVe IeJIOMyApye CBATBIX
nes (Hrotsvita, 1998, S. 47 —49). Hemenixas gyxoBHas jIuTeparypa HOCUT I10-
3TUYECKWUI XapaKTep, B TOM 4Wcle U I TOTO, YTOOBI KOHKYPUPOBaTh C aH-
TUYIHBIMY, S3BIYeCKVIMIU IIPOM3BEIeHMAMY, He YCTyIas VM B YPOBHe XYHO-
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JKeCTBEeHHOCTV, JINTEPATyPHOCTM, HO IIPEBOCXOHS MX B XPUCTMAHCKOM CO-
nepxanvm. Kntnust Konpama Bropribyprckoro, Kak u MHOTMe IIpyTie Ipo-
VI3BeIeHVsI HeMELIKOVI Iy XOBHOV JINTePaTyPhl, B TOM UMCIIe U 3TOTO JKaHpa,
HaIIMCaHBI B CTIXOTBOPHOV (pOpMe, IIPENICTABIIAIOT COOOTI BEICOKIME O0pasIIEl
IIO3TUYECKOro TBOpYecTBa. Bo3MOXXHO, B 3TOM BOOOIIIe 3aK/TIOUaeTCs IlaBHasd
0CODEHHOCTh XPVICTMAHCKOV JINTepaTyphl 3allafHOV TPaauliuy, B 3TOM
KIII04e TpaKTyeT IPVHIVII «IBOVHOro 1wiofga» Korpana Bropubyprckoro n
C. KokcoH: «ApryMeHT, YTO I0331 JOJDKHA VIMETh OBOVIHOM 3¢pdeKT, coB-
MeIlaTh pa3BJIedeHre ¥ MOpalb, ObUI pacIIpOCTpaHEHHBIM U IPeCTaBIIsUT
CYIIIHOCTHBIVI acIleKT CpeTHEBEKOBO JIMTepaTypHou Teopum» (Coxon, 2001,
p- 100).

B KauecTBe I'MIIOTe3bI MOXHO BBIIBMHYTH IIPEIIOIOXKEHIEe, YTO BBIOOP
Konpagom Bropnbyprckmm ciosa «genuht» Obur He cimydaeH. Bpsam mm
yIacTcs MOITHOCTBIO BOCCTAHOBUTD aBTOPCKYIO MHTEHITNIO, HO M3BECTHO, UTO
CIIeKTp 3Ha4eHWV 3TOro C(JIOBa B YIIOTpeOsIeHNy caMOro I03Ta JIOCTaTOYHO
OoraT, 4TO HOATBEpPKIaeTcs BBIOOPKOV W3 €ro IpOov3BeNeHWV, IIpeJcTaB-
sterHOM B CJI0Bape cpeqHeBepXHEMENKOro s3bIKa Iof, penakmoyert B. M-
Jjlepa, Te OTMevaeTcs], UTo 3T0 ObuIo ymodmMoe ci1oBo KoHpama Bropnbypr-
ckoro (BMZ, Bd. 11/1, Sp. 354b). TpaguimoHHO ci0Bapu CpefqHeBepXHEeH-
€MeLIKOTO sI3bIKa He [AIOT 3HaueHMs «pasBiledeHue» I CjioBa «genuht»,
OTHAKO KOHTEeKCTyaJIbHOe eTo yIoTpeOsIeHre B 3TOM CMBIC/Ie IIpM 00OCHO-
BaHWV TeOPVV «IBOVIHOIO IUTOHa» KaxeTcs yoenuTenpHbM. OTHAKO OCHOB-
HOe 3HaueHNe «PafoCTh» II03BOJIIET CMECTUTh CMBICJIOBBIE aKIIEHTHI B CTO-
POHY He IIPOCTO 3CTEeTMYECKOrO YAOBOJIBCTBYSI, a MMEHHO XPUCTMAHCKOTO
IIOHVIMAaHMS PalOCTU. DTO JOKa3bIBaeTCs M BBEIEeHVEM BTOPOVI, CMHOHVIMUI-
YeCKOV1, TIaphl CJIOB IS BRIpaykKeHs Tov ke MbIcn. Kak mepeBo nmpuHOCHT 1
IIOJIe3HBIVI IUIOZ, U IIpeKpacHbIe IIBEThI, TaK JKe VI XUTWS CBSTBIX COeVIHSIOT
B cebe IOJIB3y M pagocTh («niitze unde froudenbeere kan ez mit ein ander
wesen»), TIO3TOMY WX TaK JIOOAT 4nTaTh AOOpBIe moay. Takmm obpasom,
«I10JIb3a» COJVDKAETCS C «VICTMHOW», a «yIOBOJIBCTBUE» — C «PaJOCTBIO».
McTmHa 1 pagocTh — KITIOYeBble IIOHATVS XPUCTUAHCTBA. B co3HaHMM UnTa-
TesIst, 3HaKoMoro ¢ EpaHrerem, BosHUMKaIOT cjioBa XpuUCTa «...M IIO3HaeTe
VICTVIHY, VI ICTVHA CHeJIaeT Bac cBobonabmMm» (VH. 8:32), «fI ecTb myTh 1 TAC-
TMHA U XU3Hb» (VH. 14:6), «...1a pagocts Mos B Bac mpeOymeT, U pagocThb
Ballla OyzmeT cosepieHHa» (VH. 15:11) 1 gp. Bopexn pacxoxxeMy MHeHMIO,
TekcT CamenHoro [Ivicanvst 6601 3HaKOM HeMelIkoMy umTarerio B CpenHue
BeKa He TOJIBKO Ha JiaThiHN. B IX Beke mosiBIsieTcs: ABYSI3bIMHBIV II€PEBOIHON
TeKkcT EBaHTeIbcKOV rapMoHMM crpuiiiia TaTruaHa Ha JIaATVMHCKOM U IpeBHe-
BepXHEHEeMEIIKOM, 3aTeM Ha ero ocHope — «Xemmaom» («Cracurens»), a
Takke «EBaHrenbckas kaura» OTdprma, B 3TO Ke BpeMsl BO3HMKAIOT IIepe-
BOABI He TOJIbKO TeKcToB Hosoro 3asera, HO 1 Kuuru berrug n Icanrupun.
B manpHeviieM aTa nepeBomUecKasl TpaAguIvs He IIpeKpaliaeTcs, M3BeCTHEI
u Opyrue, Oorlee TIO3AHIE, HO BHIIOJIHeHHBIe 3a/1071ro Ao M. JTioTepa mepe-
Boxpl EBaHTe/ s Ha HEMELKM S3bIK. AKTYaIM3UpPOBaIN JIV eBaHTeJIbCKIe
CMBICIIBI BEIOpaHHBIE JIeKCITIecKie CpefcTBa, MOIJIO OBl ITOKa3aTh COIIOCTaB-
JIeHVe JIEKCUYEeCKNX CpPefICTB Ilepeady HOBO3aBeTHBIX KOHIIENITOB, HO 3TO
TeMa 71 JaJIbHeVIIVIX VICCIIeIOBaHI, TI0Ka OCTAHOBMMCS Ha YTBEPKIeHUN
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0 HEeCOMHEHHOV B3aMMOCBSI3W TeKCTa XuTus ¢ EBaHrenmeM Ha CMBICIIOBOM,
KOHIIENTyaIbHOM ypoBHe. TakmM o0pa3oM cpasy ycTaHaBIVBAeTCS CBS3h C
EBanrenmewm, ¢ mponioesipio Xpuicta, (opMMUpyeTcs: YnTaTeIbcKasi yCTaHOB-
Ka Ha BOCIIPUSITVIE M3/1araeMoro CroxkeTa Kak CBSIIIeHHOVI MCTOPUM, HacTpa-
VIBaeTCs BOCIIPVIATHIE UMTaTe s Ha BKIIIOUEHHOCTD B 3Ty MCTOPWIO, KOTOpast 1
K HeMy VMeeT HeIlOCPe/ICTBeHHOe OTHOINeHVe ¥ JIOJDKHa ITOOYAWUTH ero
IIpeoyIosieTh COOCTBeHHBIe Tpexy U BO3pacTu ayxosHO. OHa IoMoraeT JIBu-
ratecs Brepen («ez tribet fiirder») v mporonseT TSLKKyro Tocky («und verja-
get den liuten swaeren urdrutz»). VI monp3a ee CTOJIb BeJIVIKa, YTO YeJIOBEK
VICIIPABJISI€TCS], CTAHOBUTCS JIy YlIlle:

und git da bi s6 richen nutz,
daz man dervon gebezzert wirt (Grimm, 1841, S. 1).

Y deroBeKa, CIIyIIAIOIIEro JIeTeHObl O My4YeHMKaxX W MX HOOpoaeTesIsx,
6rmaroporHoe cepatie («ein edel herze»). OH obpeTtaeT O1a)keHCTBO, eMy CTa-
HOBUTCS 9y, TpeX. [lyXoBHas jmrTepaTypa Bcerza IIpefriosaraeT akTMB-
HYIO YWUTaTeJILCKYIO IIO3UIIVIO, 3TO ee CYIIHOCTHAasl 4epTa, UeIoBeK UMTaeT
IYyXOBHYIO JINTEpaTypPy MMEHHO IS TOrO, YTOOBI OHa Hajla eMy IyXOBHBIE
OPVIEHTUPEI U IIOMOTasIa XXWUTb XPUCTMAHCKOV XW3HbI0. O0pa3s CBSITOrO SB-
JITeTCS IIPUMePOM UL IO pakKaHNs, yepe3 Hero bor sBiiseT cBoum dypmeca.
CBaTble CTAHOBATCS I XPUCTMAHMHA ITyTeBomHOV 3Be3mont (leitsterne) u
ceetoM xpuctnaHcTsa (licht der cristenheit), a mx XM3Hp — YNUCTBIM 3epKa-
som (ltter spiegelglas, BeIpaxasch HO-PYCCKW, «4eCTHBIM 3epLiasioM»)
(Grimm, 1841, S.1-2).

ITposor «Anexcusi» (ctmxm 1—56) HaumHaeTcs ¢ obparreHns k bory xak
TBOpLY MuposmaHys: «Got, schepfer tiber alliu dinc» (Konrad, 1898, S. 23), x
bory HarpasiteHs! 1 cJI0Ba II03Ta O TOM, YTO OH cj1aBUT Ero paba, pacckassl-
Bas 0 XM3HMU rocieqHero: «daz ich geprise dinen kneht / und ich des leben
hie gesage» (Konrad, 1898, S. 23). >Kutne Asekcys Takke JOJDKHO HpecTa-
BUTH oOpas3el] 671aro4ecTVBOVI XU3HM ¥ YKPEeNWUTh ero duTaTesieil B moopo-
IeTen. 3aKaHYMBaETCS IIPOJIOT OOpallieHeM K YMTATeII0, IIPU3bIBOM «OT-
KpPBITh CBOM yIm U cepatie» («sin oren und des herzen ger»), 4to0bl ycibI-
IIaTh O 4yzecax, IIpomsorienimx B xusHu cearoro (Konrad, 1898, S. 25).
IMomoGue1 TIpu3bIB BeTpeudaeTcst M B «[laHTasieone»: «swer nl sin leben
welle / vernemen hi emit reiner ger, / der biete herze und 6ren her» (Kon-
rad, 1974, S. 3). OH Taxxe BOCXOOUT K oOparieHmo Xpmcra K jromsaM: «/mve-
oy ymm, ga yorsammT» (Md. 11:15, M. 25:30) n noscHeHMIo, JaHHOMY
y4eHUKaM Ha BOIIPOC, OTYEro OH TOBOPUT IIPUTYAMM: «...M0O orpyoeso
cepAlle JIOMEV CUX W YIIaMV ¢ TPYIOM CJIBIIIAT, ¥ IJIa3a CBOVI COMKHYIIV, Aa
He yBUIAT IVIa3aMM M He yC/IBIIIAT YIIaMU, U He ypa3syMeloT cepAlieM, 1 Aa
He obpatstTcss, uTo0!I S ncrermt mx» (Md. 13:15)

B mpostore x «IlanTaneony» (ctmxm 1—66) mosT Takke 0OOCHOBBIBAET
BaXXHOCTb UTEHWS XUTVS My4eHMKOB. OHI YKpeIULIIoT cepatie («ein herze
wirt gesterket») n mematoT ero wy>xabM rpexy («und wirt im stinde wilde»).
Konpan nomyepknpaeT MCTMHHOCTE paccKasbiaeMort ncropuu («wil ich ein
wares maere sagen») 1 3HaueHMe oOparieHms K XuTuio cesaroro: «Kro mep-
XXWT IIepe]t IIasaMy ero CMepTh ¥ II0YNTAEeT ero Ha 3eMJle, TOro OH O0paTuT
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m n3basuT oT Myk» (Konrad, 1974, S. 2). B nposore Bo3sHMKaeT M IIOHATHE
obpasa (bild). HecomHeHHO, OHO CBSI3aHO C IIPEACTABIIEHVSMI O TOM, YTO
4eJI0OBEeK COTBOpEH 1o oOpa3sy 1 nomobwuro boxro, XXuTue sBIIgeTcs Happa-
TUBHBIM aHaJIOTOM MKOHBL CBSATOVI CHOBa Ha3BaH «CBETOM XPVICTMaHCTBa»
(«lieht der kristenheit»), crtocoOHBIM TPOOYANTE B CepAliax MCTUHHYIO JIIO-
60Bb («glanz der waren mine»). 3mech BakHa OTChUIKa K HaropHout mporro-
Bemut: «Bbl — cBeT Mupa. <...> Tak Jja CBETUT CBET Balll IIPe]T JIFOIbMI, UTOOBI
OHU BUIIeIN Balm 1o0Opsble nena m npoctasisum Ortia Barero HebecrHoro»
(Md. 5:14—16). IIpocraBiieHeM CBSITOTO ¥ €T0 UyJIecC TakKe 3aKaHIVBAETCS
¥ SIWIOT, COOTBETCTBEHHO, KOMIIO3MIIIOHHO 3aMbIKaeTcs paMOdYHasl KOH-
CTPYKIIVSL.

YTo KacaeTcs XXUTUVIHBIX CIOKETOB, M3JIaraTh X 311eCh HET HeOOXOIMMO-
cti. Bce cBsTBIE, KOTOPBIM TIOCBSIEHBI ITO3THMUecKMe XKutms Korpama
BropuOyprckoro, mo4mnTaroTcs M B KaTOIIMYIECKOV, ¥ B IIPaBOCIIaBHON IIePK-
BU, x0T cBsiTovt [ larTereviMon 1 Ajtekcnii, gestoBek boxxurr, HecoMHeHHO, B
HpaBOCIIaBHOV KYJIbType M3BeCTHHI Oorbimte, ueM cesitont CioibBecTp. B 3a-
HAJTHOVI TPafgUILIVIV TTOCJIEAHUV M3BECTEH JlaXe B CBETCKOW KYJIbType, II0-
CKOJIBKY [IEHb €TI0 ITaMSTV IIPVIXOAUTCS B KaTomim3Me Ha 31 gexabpsi, B co-
BpeMeHHOM HEMEITKOM $3bIKe B CBSA3W C CeKyJIIpM3aIyert IIPOM30IUIO CMe-
IeHVe 3HadeHms, 1 BeIpakeHne «Silvester feiern» craso ynorpebmisTecs B
cMBICIIe «crpaBiiaTh Hoebli rog». TeM He MeHee XXUTUS BceX Tpex CBATHIX:
csiToro IlanTentenMoHa, Astekcusi, gertopeka boxuist, u cestoro CrtbBecTpa
BXOAT KaK B MapTUPOJIOrM KaTOIMUIECKON LIepKBY, TaK U B YeTbU MUHENU
(xmrms cBaThIX) cesTuTens Jummrpusa Pocroseckoro (1651 —1709) n m3Bect-
HBI IIPaBOCJIaBHOMY 4YMTaTelI0. EnmHCTBeHHOe, Wero He yYMTBhIBaeT 3arlajl-
Hasi Tpagumvei, U B ToM umciie Korpan BropuOyprckmir, — 3TO mM3MeHeHwme
vmenn IlanTaneon (pyc. IlanToneon) — «1eB Bo BceM» — Ha IlaHTenenmoH
(«BCEMMIIOCTMBBIN), UTO OTPa’KEHO B XXUTMSIX BOCTOYHOV TPAXUIINM, B YacT-
Hoctv y Huimmrpwst PoctoBekoro. EcTe 1 mpyrie HroaHCHI 00paboTKM CroXe-
ta. Hanipumep, Bpems pevictus «Ilanraneona» Konpama Bropnbyprckoro
CcOOTBeTCTBYyeT JlereHne — 3To 303 rop, xorga mo mpukasy moxiieTnaHa
pvMcKuTT vMITepaTop MakcuMyaH Hadaa TpOBOAUTE IIOJIUTUKY Hpeciieno-
BaHWS XpucTraH. VIMeHHO ¢ ymoMmHaHMA 3Toro dakTa ¥ HadMHAEeTCs OC-
HOBHas 4YacTh «I laHTaseona»: «Ein keiser hiez Maximian. / bi des ziten wart
getan / der kristenheite schaden gnuoc» (Konrad, 1974, S. 3). A BoT MecTo
ZevicTBus 1TOST NepeHec 13 Hukomenvm B Pum: «...waz ze Rome sezhaft»
(Konrad, 1974, S. 3). TakuM oOpa3oM, MeCTOM COOBITHII BCEX TpeX >KUTU
okaspeiBaeTcd Prm. C ykaszaHWMsA Ha MeCTO [JEVICTBUS HadMHAeTCsI OCHOBHAas
vacTh nosecTBoBaHMs «CruipBecTpa»: «Ze ROme ein witewe saz hie vor»
(Grimm, 1841, S. 4) u «Aiekcus»: «Ze Rome ein edel here was» (Konrad,
1898, S. 25).

OnHako HeKOTOpble BUAOM3MEHEeHNs CIoXKeTa He SIBJISIOTCS CYIleCTBeH-
HBIMU 71 )KaHpa XUTK. [71aBHOe, YTO cOOIIOmaeTcs OCHOBHBIV ITPVHIIVIL:
CIOKET BBICTPOEH TaK, YTOOBI XXWTVE CBSTOIO COOTHOCWIOCH C JKM3HBIO
Umncyca Xpucra, Obu10 BrmcaHo B CaieHHyI0 mcropuro. Hampuwep, B
«[TaHTasleoHe» CIOXKETHas cXxeMa >KUTUS M300pakaeT KM3Hb LIeJINTeNI KaK
noppaxkaHne Xpwucry. IlaHTasleoH CTaHOBWUTCS IenTeNIeM, YOemVBIIVICE,
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YTO VICTMHHBIV IIeJINTENIb — XPUCTOC, TIOCKOJIBKY, ITOMOJIVIBIIVICE €My, OH
CMOT BOCKPeCUTbh MaJIbulKa, YKyIIeHHOro Oosbinon 3Meent (y dummrpus
PocroBckoro — exmgHOM). DTO YyA0 COOTHOCUTCS C UyOM, COBEpPIIIeHHBIM
camuM XPUCTOM, BOCKPeCUBIIIM cbIHa BAOBHI (JIK. 7:12—15). asee IlanTa-
JIeoH, Taxke 110 aHastorvm ¢ XpucroM (JIk. 18: 35—43), coBepmmut aymo mc-
IIeJIeHNs CJIeTIOro, IOCTIe Yero yBepoBasl 1 KpecTwics ortel [lanTameona Es-
cropunt. VimMnieparop Makcumman vcnbITbiBaeT IlaHTasieoHa, CMOXeT JIv OH
viMeHeM XPVICTOBBIM WCILIEJINTh pacciiabieHHOro. V cBATON coBepIIiaeT 1 3TO
uyno B mofgpaxanve Xpucry (JIk. 5: 17—20 u Vu. 5: 1—15). Kpome Toro,
CTpamaHVs VI MydeHUdecKas CMepPTh CBSITOTO IO CYIIeCTBY, XOTS He B JIeTa-
JIAX, IOBTOPSIOT CTpafaHus ¥ My4deHU4YecKylo cMepTh XPUCTOBY M COITPO-
BOXXJAIOTCsL HOBBIMY MHOTOUVCIIEHHBIMM UyecaM.

Taxmm obpasom, Korpan Biopridyprckmit TeopeTnaeckn 0OOCHOBBIBAET
” yTBepXIaeT CBOVIMM IIPOWM3BeIeHVsIMI JKaHPOBbII KAaHOH JXUTVSI CBATOIO
Ha IoYBe HeMeIKoM jmTepaTypbl. CoIlocTabieHve XUTUHBIX CIOKeTOB B
3aamHoOV ¥ BOCTOYHOW TPamMIVISAX MOITIO OBI CTaTh II€PCIIEKTMBOV IasIb-
HeWIIMX VICCJIeTOBAHL.
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I analyse three hagiographic poems written by Konrad von Wiirzburg, a German poet of
the XIII century. The poems describe the lives of Saint Alexis, a Man of God, Saint Pantaleon
and Pope Sylvester. These saints are worshipped both by the Catholic and the Orthodox
churches. Special attention is paid to Konrad von Wurzburg's concept of ‘genre’, its essential
features and the reader’s perception of hagiographic texts. I hold that German medieval writers
tended to create spiritual literature in a poetic form. I define the terms, which according to Ger-
man tradition, characterize hagiography as a genre in the medieval epoch and compared them
with the notion used by Konrad von Wiirzburg. I examine the peculiarities of the text structure,
the functions of the prologue and the epilogue and analyse a number of specific features typical
of the plot of the above-mentioned hagiographic poems. Conrad von Wiirsburg’s outstanding
merit lies in the establishment of hagiographic canons in German literature.
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